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ci-jointes.

Le Directeur

Division des aliments d’origine anim ale

ORIGINAL SIGNED BY/COPIE ORIGINALE SIGNÉE PAR

Dr. William R. Anderson

Director

Food of Animal Origin Division

Att./p.j.



CHAPITRE 11 INRODUCTION/        15

Amendé 2006-03-23

11.2.5.4.2  Établissement d’un certificat de remplacement

Une fois que l’ACIA a déterminé qu’un certificat de remplacement peut être délivré, les mentions et

déclarations suivantes s’appliquent :

1.)  Mis à part la date et la modification demandée, tous les autres renseignements visant le lot doivent

demeurer identiques aux renseignements figurant sur le certificat original. La date inscrite sur le certificat

de remplacement doit être la date à laquelle il est signé par le représentant de l’ACIA.

 

2.)  Tous les certificats de rem placement et les annexes correspondantes, s ’il y a lieu, doivent porter la

mention suivante :

« Ce certificat annule et remplace le certificat no........... émis le

(date)...................................... . »

3.)  Lorsque le numéro du certificat de remplacement diffère de celui apposé sur les contenants, il faut

également ajouter sur le certificat de remplacement et les annexes correspondantes, s’il y a lieu, une

mention indiquant que les  contenants d’expédition portent un num éro d ifférent :

« Contenants estampillés avec le numéro........................ . »

4.)  Lorsque le demandeur fait une demande de certificat de remplacement après que le certificat

d’exportation a été délivré et que le lot ne se trouve plus dans l’établissem ent agréé, il faut comprendre

que l’ACIA délivre le certificat de rem placement en se fondant sur l’état de salubrité du lot tel qu’il a été

vérifié au mom ent de la délivrance du certificat d’exportation original. Dans ce cas, le certificat de

remplacement établi sur le formulaire CFIA/ACIA 1454 et CFIA/ACIA 4159 doit porter la déclaration

modifiée suivante dans la case 18 « Attestation supplémentaire » ou au bas de la case 14 « Description

des produits ». Par conséquent, la déclaration figurant dans la tro isième case à partir du bas (entre la

case 16 et la case 18) sur le certificat de remplacement doit être biffée.

LA PRÉSENTE CERTIFIE QUE, À LA DATE DE DÉLIVRANCE DU CERTIFICAT

D’INSPECTION VISANT LES PRODUITS DE VIANDE AUXQUELS LE PRÉSENT

CERTIFICAT DE REMPLACEMENT FAIT RÉFÉRENCE, LES PRODUITS DE VIANDE

IDENTIFIÉS DANS LE PRÉSENT CERTIFICAT PROVENAIENT D’ANIMAUX POUR

ALIMENTATION HUMAINE QUI ONT ÉTÉ SOUMIS À L’INSPECTION VÉTÉRINAIRE

ANTEMORTEM ET POSTMORTEM AU MOMENT DE L’ABATTAGE ET ÉTAIENT

PROPRES À LA CONSOMMATION HUMAINE, QU’ILS NE RENFERMAIENT ET N’ONT

ÉTÉ TRAITÉS AVEC AUCUNE MATIÈRE PRÉSERVATRICE OU COLORANTE, OU

AUTRE SUBSTANCE NON AUTORISÉE PAR LA LOI ET LE RÈGLEMENT SUR

L’INSPECTION DES VIANDES , ET QUE LESDITS PRODUITS DE VIANDE ONT ÉTÉ

MANUTENTIONNÉS AVEC TOUTES LES PRÉCAUTIONS SANITAIRES DÉSIRABLES

AU CANADA.

S’il n’y a pas suffisam ment d’espace dans la case où l’on décrit les produits du lot pour y insérer la

déclaration modifiée, il faut utiliser une feuille supplém entaire (ACIA 1454 SUPP ou ACIA 4566, selon le

cas). Sur cette  feu ille de continuation, il faut inscrire l’information sur les produits pour laquelle il n’y avait

pas suffisamm ent d’espace sur le certificat de remplacement, ainsi que la déclaration ci-dessus. Dans ce

cas, l’information sur la description des produits et la déclaration modifiée ci-dessus figureront à la fois sur

le certificat et sur la feuille de continuation.  

Dans le cas d’un certificat de remplacement établi sur le formulaire CFIA/ACIA 4546 (É.-U.), la mention

suivante doit être insérée dans la case « Remarques » :

« Le présent certificat de rem placement certifie l’état des produits qui y sont nommés à la

date de délivrance du certificat no ............(insérer le no du certificat qui est remplacé) que

le présent certificat d’exportation remplace. Les déclarations de certification figurant dans

le présent certificat ne s’appliquent pas en date du présent certificat de remplacement,

mais seulement en date du certificat original no ............(insérer le no du certificat qui est

remplacé). »
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11.2.5.4.3  Erreurs relatives aux estampilles d’exportation/marques d’expédition 

En cas d’erreur d’estampillage des contenants d’expédition, plusieurs options sont possibles en ce qui a

trait au certificat d’exportation.

Prenons l’exemple d’un certificat d’exportation qui porte le no 500000 et qui est associé à un lot dont les

contenants ont été incorrectement estampillés avec le numéro de série d’exportation no 500001. Si le

certificat d’exportation no 500001 n’a pas été encore délivré et que le lot est encore dans l’établissement, il

faut annuler le certificat no 500000 et ém ettre le certificat de rem placement no 500001.

Si, par contre, le certificat no 500001 a déjà été délivré pour un lot précédent, il faut oblitérer l’estam pille

sur les contenants et réestampiller les boîtes. Si l’estampille ne peut pas être supprimée, il faut remplacer

les contenants.

La plus grande partie des erreurs d’estampillage sont relevées durant l’inspection à l’importation effectuée

dans le pays de destination ou un pays de transit. Dans ce cas, l’exportateur doit s’en remettre aux

autorités du pays importateur pour trouver une manière acceptable de corriger les erreurs. Par exemple,

s’il faut changer l’estampille d’exportation ou la marque d’expédition, il se peut que le pays importateur

exige que cela soit fait sous la supervision directe d’un représentant officiel du Canada.

11.2.5.4.4  Remplacement de certificats perdus

L’ACIA reconnaît que, dans des circonstances exceptionnelles, il arrive que des certificats d’exportation et

des annexes soient perdus. Le demandeur, y compris toutes les parties concernées, doit déployer tous

les efforts raisonnables pour les retrouver.

Si, malgré tous les efforts déployés, on ne peut pas retrouver le certificat et les annexes, l’exportateur

peut présenter par écrit une demande de certificat de remplacement ainsi que le formulaire CFIA/ACIA

5344 (Annexe H) au vétérinaire qui a délivré le certificat original ou, lorsque ce dernier n’est pas

disponible, à son bureau ou au bureau du Centre opérationnel qui dessert l’établissement. Dans sa lettre,

l’exportateur doit fournir tous les détails pertinents concernant l’enquête qui a été menée et s’engager à

retourner le certificat original à l’ACIA si jamais il est retrouvé. Chaque entreprise ayant joué un rôle dans

l’exportation du lot doit expliquer, sur du papier portant son en-tête, les étapes suivies pour récupérer le

certificat offic iel, la cause du problème et les mesures qui seront prises pour em pêcher qu’une telle

situation ne se reproduise (s’il y a lieu). 

En collaboration avec le vétérinaire spécialiste des exportations du Centre opérationnel, l’inspecteur ou le

vétérinaire ayant reçu la demande de rem placement déterminera, à partir de l’information fournie, s’il y a

lieu de délivrer un certificat de rem placement.

Une fois la demande de remplacement acceptée par l’ACIA, le certificat de remplacement et les annexes

correspondantes seront délivrés, avec la mention suivante :

« Ce certificat annule et remplace le certificat no ................... délivré le

(date)........................... qui a été déclaré perdu et qui a été annulé.»

Lorsque le demandeur fait une demande de certificat de remplacement après que le certificat

d’exportation a été délivré et que le lot ne se trouve plus dans l’établissement agréé, la condition no 5 

susmentionnée à la sous-section « Conditions régissant la délivrance d’un certificat de rem placement »

ainsi que la déclaration no 4 figurant ci-dessus à la sous-section « Établissement d’un certificat de

rem placement » s’appliquent également.

S’il y a lieu de croire que le certificat a été volé, le demandeur doit envoyer au directeur de la Division des

aliments d’origine animale (DAOA) un exemplaire du rapport d’enquête, accompagné du certificat de

remplacement et d ’une copie du certificat annulé qu’il faut remplacer ou, s’il y a lieu, des num éros de série

du certificat à annuler.
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